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Naudinga žinoti

Pata r i m a s  N r .  0 1

Bakelį pildykite tik vandeniu ar „GESKE Aqua-
Stream“ tirpalu. Naudodami prietaisą, 
palaikykite jį vertikaliai; kitaip, prietaisas 
išsijungs, apie artėjantį išsijungima praneš 
beepsignalas.

Pata r i m a s  N r .  0 2

Jūsų rinkinyje rasite tris antgalius: mažasis 
antgalis puikiai tinka nosies nešvarumams 
šalinti, didesnysis – veido, pvz., skruostams ar 
smakrui, valymui. Trečiasis antgalis yra 
skirtas prietaiso plovimui.

Pata r i m a s  N r .  0 3

Plovimui skirtą priedą užmaukite ant 
prietaiso ir aktyvuokite „Aqua-Stream“ 
technologiją, taip iš vamzdelių išplaunant 
visas juose susidariusias nuosėdas. 
Nupurškite prietaisą mūsų organiniu prietaisų 
valikliu, kad jį išvalytumėte.

Nosis

Veidas

Plovimas

Įkrovimas trunka 2 valandas

Įjunkite/Išjunkite
Laikykite paspaudę 1-2 sekundes

Vakuuminis traukimas
3 intensyvumo lygmenys

Įvairūs antgaliai
Lengvai keičiamas

Vandens tankas
Lengvai pildomas



Pirmųjų žingsnių mokykla
Mūsų „SmartAppGuided™ Aqua-Stream Face Cleanser | 8 in 1“ sugrąžins jūsų odai dėl nešvarumų pradingusį sveiką švytėjimą, kuomet „Exfoliating Aqua-
Stream“ technologija švelniai išvalys užsikimšusias jūsų odos poras.

PILNAS VEIDO VALYMAS

Pa r u o š k i t e

Atidarykite prietaiso išorinį dangtelį, bakelį užpilkite 12 ml 
mūsų „Aqua-Stream“ tirpalo ar vandens. Bakelį uždėkite 
atgal ant prietaiso ir dėkite dangtelį ant viršaus.

Į j u n g i m a s

Laikykite įjungimo mygtuką 2 sekundes, kad įsijungtų 
„Exfoliating Aqua-Stream“ technologija. Paspaudinėkite 
įjungimo mygtuką, kad pasirinktumėte norimą 
intensyvumą.

p r a d ė k i t e  
v a ly m o  p r o c e s ą

Vertikaliai laikydami įrenginį, švelniai perbraukite jį per 
smakrą, skruostus ir kaktą, nenustodami judėti. Procedūrą 
pakartokite veido kitoje pusėje. Tada pereikite prie 
mažesnio antgalio ir valykite nosies bei aplinkinius plotus.

U ž b a i g i m a s

Įrenginį išjunkite palaikydami maitinimo mygtuką 2 
sekundes ir ištuštnkite skysčio talpyklę. Skysčio talpyklę bei 
jos dangtelį nuplaukite po vandeniu ir leiskite jiems 
natūraliai išdžiūti. Veidą patepkite drėkinamuoju GESKE 
kremu. Po kiekvieno naudojimo nepamirškite išvalyti 
prietaisą mūsų organine prietaisams skirta valymo 
priemone "Organic Device Cleanser".

SRITYS, KURIOMS REIKIA DAUGIAU 
DĖMESIO

S M I L K I N Y S

Įrenginį uždėkite ant smilkinio apačios ir lygiai judinkite į 
išorę bei aukštyn, eikite palei žandikaulį iki ausies. 
Kartokite veiksmą.

Ž A N D I K A U L I S

Įrenginį padėkite po smilkinio ir stumkite į išorę, palei 
žandikaulio kaulą. Grįžkite prie smilkinio ir padarykite dar 
vieną braukimą žemiau ankstesnio.

N O S I S

Judinkite įrenginį žemyn per nosį, ypač atidžiai valydami 
sunkiai pasiekiamas sritis aplink nosį ir įsitikindami, kad nė 
viena juodoji spuogelė nebus praleista.

K A K TA S

Įrenginį nustatykite ties antakio vidiniu kampu ir braukite 
per antakį išorėn, tada judinkite aukštyn iki smilkinio. 
Veiksmą pakartokite.

Kurkite asmeninę odos priežiūros rutiną
ir atsisiųskite mūsų „GESKE“ aplikaciją

Išplėstinė


aplikacija

Vadovaujama


vaizdo medžiaga

Paremtas dirbtiniu 
intelektu



odos skenavimas

Ekspertų


patarimai

Asmeninis


vedlys

Aplikacijoje


prizai



S a u g u m o  i n f o r m a c i j a

SVARBI SAUGUMO INFORMACIJA. 
PERSKAITYKITE PRIEŠ NAUDOJIMĄ.
Prieš pirmąjį naudojimą atidžiai perskaitykite saugumo informaciją. Saugokite visus 
naudojimo nurodymus.

Jūsų produkto apžvalga
Šis produktas – tai universali priemonė giluminiam veido odos valymui ir drėkinimui. Jį 
galima saugiai naudoti iki trijų kartų per savaitę. Siekiant užtikrinti aukščiausią saugumą ir 
geriausius rezultatus, visada vadovaukitės asmenine Odos priežiūros rutina, sukurta 
GESKE programėle.

Naudoti atkreipiant dėmesį
Prieš pirmą kartą naudojant įrenginį, būtina susipažinti su Saugos informacija ir Produkto 
naudojimo instrukcija. Nepamirškite pasilikti šių dokumentų kopijų – jose rasite vertingos 
informacijos apie saugų naudojimą ir techninius bei teisinius reikalavimus. Šis įrenginys yra 
sukurta suaugusiųjų odos priežiūrai, tai ne medicinos prietaisas ar vaistas su 
gydomosiomis savybėmis. Naudojant įrenginį, būtina vadovautis individualiomis „GESKE 
Beauty App“ programėlė teikiamomis rekomendacijomis. Įrenginys yra įkraunamas, o tai 
reiškia patogumą ir tobulą veikimą. Pirmojo naudojimo metu įrenginys turi būti pilnai 
įkrautas. Įrenginiui pilnai įkrauti naudokite pakuotėje esantį USB įkrovimo laidą. Pirmasis 
įkrovimas gali užtrukti iki aštuonių valandų. Įkroviklis privalo tinkamai sukibti su  abiem 
įrenginio magnetiniais kontaktiniais taškais. Jeigu įkrovimo laidas neprisijungia 
automatiškai, prijunkite jį prie maitinimo šaltinio ir palaukite. Taip bus suaktyvintas 
magnetinis efektas, ir kontaktai susijungs savaime. Įsitikinkite, kad magnetiniai kontaktai 
liečiasi tik su įrenginio kontaktiniais taškais, o ne su kitais metaliniais paviršiais.

Techninės charakteristikos
Medžiagos: ABS, silikonas, PC | Saugojimo temperatūra: -5 - +60 °C | Baterija: Li-Ion 3.7V | 
Baterijos talpa: 220 mAh | Maksimali įkrovimo srovė: 220 mA | Įkrovos įtampa: 5V | 
Įkrovimo trukmė: apie 2 valandas | Veikimo trukmė skiriasi priklausomai nuo pasirinktų 
technologijų ir intensyvumo lygių. | Jungtis: USB | Funkcijos: Vakuumo siurbimas: 3 
intensyvumo lygiai, Įrenginio valymas

Šis produktas nerekomenduojamas naudoti 
šiomis sąlygomis:
Po lazerinės procedūros ar cheminio nulupimo bei po veido chirurginių operacijų, 
neatsižvelgiant į tai, ar jos buvo atliktos dėl estetinių, ar medicininių priežasčių.

Šiais atvejais būtinas gydytojo konsultacijas dėl 
produkto tinkamumo jūsų naudojimui:
Jeigu sergate širdies ligomis, jei esate atlikę odos užpildymo procedūras ar injekcijas, ir jeigu 
laukiatės kūdikio. Saugumas naudoti nėštumo metu dar nebuvo patvirtintas.

Papildomą informaciją apie naudojimą rasite čia:
Nenaudokite siurbimo funkcijos vienoje vietoje per ilgai, kad nepatirtumėte odos 
sudirginimo, patinimo ar subtilių mėlynių. Pradėkite nuo žemiausio galio intensyvumo ir, jei 
reikia, lėtai didinkite. Šis produktas neskirtas gydyti medicininius odos sutrikimus ar ligas. 
Jeigu jūsų odos būklė susijusi su medicininiais sutrikimais, prieš pradedant naudoti šį 
produktą, būtinai pasikonsultuokite su dermatologu. Nenaudokite produkto ant sudirgusios, 
pažeistos odos, atvirių žaizdų, ar esant bakterinėms bei virusinėms odos infekcijoms (tie 
patys vartojimo plotai ir kitur). Produkto nevartokite, jeigu jis 1) įšyla neįprastai, 2) yra 
apgadintas ar deformuotas, 3) pakeitė savo spalvą. Jei naudojant jaučiate skausmą ar 
diskomfortą, nedelsiant nustokite naudoti ir kreipkitės į gydytoją. Akių sritis yra itin jautri: 
būkite itin atsargūs šioje srityje ir vengkite bet kokio produkto sąlyčio su akių vokais ar 
pačia akimi. Produktą naudokite tik pagal asmeniškai pritaikytą jūsų rutiną. Dėl higienos 
priežasčių, rekomenduojame nesidalinti šiuo produktu su kitais. Produktas skirtas veido, 
kaklo bei dekolte kosmetiniam naudojimui. GESKE neprisiima atsakomybės už žalą, sukeltą 
naudojant produktą netinkamose kūno srityse ar netinkamai, prijungus prie netinkamos 
įtampos šaltinių, naudojant užterštą pagalbinį skystį ar kamuoliukus. Prieš įkraunant, 
visada įsitikinkite, kad kištukas ir lizdas yra visiškai sausi. Priešingu atveju gali kilti elektros 
smūgis, trumpasis jungimas ar gaisras. Negalima naudoti produkto, kai jis prijungtas prie 
elektros tinklo. Naudojant laikykite prietaisą vertikaliai, nes kitaip jis išsijungs. Įrenginį 
pildykite tik (distiliuotu) vandeniu arba švelniu veido toniku. Nenaudokite kitų skystų 
medžiagų, pavyzdžiui, veido prausiklių, dezinfekantų, alkoholio ar kitų stiprių chemikalų. 
Vandens rezervuaro nepildykite karštu ar verdančiu vandeniu. Užpildę užtikrinkite, jog 
rezervuaras būtų sandariai uždarytas, kad išvengtumėte nutekėjimo. Negalima įkrauti 
įrenginio, kai jo vandens rezervuaras užpildytas.

Įspėjimai
Yra sužalojimo rizika, jei naudojate netinkamai!


Produktą naudokite tik pagal „Greito pradėjimo“ vadovą ir vaizdo instrukcijas. Jei turite 
papildomų klausimų, susisiekite su mūsų klientų aptarnavimu el. paštu 
support@geske.com.


Yra sužalojimo rizika dėl ugnies ar užsidegimo!


Nenaudokite vandens produkto gesinimui. Produkto mesti į ugnį negalima.


Yra sužalojimo rizika dėl gedusios baterijos!


Netinkamas baterijų elgesys gali sukelti nekontroliuojamą šilumos atpalaidavimą. Tokiu 
atveju nedelsdami ir atsakingai utilizuokite visą produktą.


Vaikų sužalojimo rizika!


Produktą laikykite toliau nuo vaikų.

Elektros smūgio sužalojimo rizika!


Skystis gali sugadinti įkrovimo įrangą ir taip kelti pavojų sveikatai. Valydami atjunkite 
produktą nuo įkrovimo laido ar grandinės.


Rizika pažeisti dėl magnetinių laukų!


Magnetiniai laukai gali turėti įtakos mechaniniams ir elektroniniams komponentams, tokiais 
kaip širdies stimuliatoriai. Nerekomenduojama naudoti produkto tiesiogiai ant širdies 
stimuliatoriaus. Dėl daugiau informacijos kreipkitės į savo gydytoją. Nelaikykite magnetines 
juosteles turinčių kortelių (pavyzdžiui, kreditinių kortelių) arti produkto, nes produkto 
magnetai gali jas sugadinti.


Rizika pažeisti dėl temperatūros svyravimų!


Aplinkos temperatūros pokyčiai (pavyzdžiui, po transportavimo) gali sukelti kondensato 
susidarymą. Tokiu atveju nepaleiskite produkto, kol jis nepritaikys prie naujos aplinkos 
temperatūros. Niekada neverkite produkto tiesioginiame saulės šviesos kelyje, 
ekstremalioje šilumoje ar verdančiame vandenyje.


Saugiai naudojamas iki aplinkos temperatūros 50 °C/122 °F.Rizika pažeisti dėl persiėmusio 
įkrovimo!


Po kiekvieno įkrovimo proceso atjunkite įkrovimo laidą nuo maitinimo šaltinio.


Saugus įkrovimas iki aplinkos temperatūros 45 °C/113 °F.

Informacija apie įrenginio šalinimą ir WEEE. Šis elektros įrenginys pirmą kartą pasirodė 
rinkoje po 2005 m. rugpjūčio 13 d. Laikantis Europos WEEE direktyvos ir nacionalinių 
taisyklių, su šiuo įrenginiu pristatyti elektros įrenginiai ir jų elektronikos dalys neturėtų būti 
šalinami per buitinių atliekų išmetimą. Kai įrenginio eksploatavimo laikas pasibaigs, jį reikia 
priduoti į vietos savivaldybės surinkimo punktą, užtikrinant ekologiškai švarų šalinimą.

Pastabos dėl baterijų ir įkraunamųjų baterijų
Kalbant apie baterijų ir įkraunamųjų baterijų platinimą, pagal Europos reglamentus, mes, 
kaip platintojai, esame įpareigoti informuoti jus, vartotojus, kad turite teisinę pareigą 
grąžinti baterijas ir įkraunamąsias baterijas. Juos galite grąžinti mums, atiduoti į vietinį 
savivaldybės surinkimo punktą arba pristatyti vietiniam pardavėjui visiškai nemokamai. 
Baterijos ir įkraunamosios baterijos pažymėtos tokiais ženklais:

Šie ženklai rodo, kad baterijas ir įkraunamąsias baterijas jūs, kaip vartotojas, negalite 
šalinti per buitinių atliekų išmetimą. Baterijos ir įkraunamosios baterijos, kurių sudėtyje yra 
kenksmingų medžiagų, pažymėtos vienu iš šių ženklų. Simbolis yra sudarytas iš perbraukto 
ratų konteinerio ir pagrindinės teršalas sudarančio sunkiojo metalo cheminių simbolių. 
Detaliai, šie ženklai reiškia: 





Pb = baterija yra su švinu, Cd = baterija yra su kadmiu, Hg = baterija yra su gyvsidabriu

Pastabos dėl ličio baterijų ir įkraunamųjų 
baterijų
Ličio baterijas bei įkraunamas ličio baterijas lengva atpažinti pagal jų chemijos simbolį 
„Li*“. Be jau paminėtos informacijos, norėtume pabrėžti dar kelis svarbius dalykus: 
šalindami ličio baterijas ar įkraunamas baterijas – ar tai būtų grąžinant mums, nešant į 
vietos savivaldybės surinkimo taškus, atiduodant prekybos vietose arba atliekų tvarkymo 
įmonėse – būtina įsitikinti, kad jos visiškai išsikrovusios. Taip pat prašome kontaktines 
baterijų dalis, žymimas „+“ ir „~“, užklijuoti lipnia juosta, siekiant išvengti gaisro pavojų.

"GESKE Beauty Tech GmbH", įsikūrusi Leipziger Platz 18, 10117 Berlynas, 
paskelbia, jog visi mūsų elektroniniai įrenginiai visapusiškai atitinka 2014/30/
EU ir 2011/65/EU Europos direktyvų keliamus reikalavimus.

Atsakomybės apribojimas

"GESKE Beauty Tech GmbH" ir (arba) jos produkcijos platintojai pagal teisines direktyvas 
atsako už žalą, atsiradusią dėl tyčiniai neteisingo ar itin aplaidaus "GESKE Beauty Tech 
GmbH", atstovo ar įgaliotojo atstovo elgesio. Išskyrus žalą gyvybei ar sveikatai ir esminių 
sutartinių įsipareigojimų (pagrindinių įsipareigojimų) pažeidimą, "GESKE Beauty Tech 
GmbH" ir (arba) jos produkcijos platintojai atsako tik už žalą, kurią galima priskirti tyčiniai 
neteisingiems ar itin aplaidiems veiksmams. Tai taip pat taikoma netiesioginei žalai, ypač 
nuostoliams dėl negauto pelno. Be to, atsakomybė vartotojams dėl prisiimtos garantijos, 
išskyrus tyčiniai neteisingo ar itin aplaidaus elgesio atvejus arba atvejus, kai padaroma 
žala gyvybei ar sveikatai ir pažeidžiami esminiai sutartiniai įsipareigojimai (pagrindiniai 
įsipareigojimai), yra ribojama tipiniais, numatomais nuostoliais sutarties sudarymo metu, 
taip pat vidutinių nuostolių, būdingų šiai sutarčiai, dydžiu. Tai taip pat taikoma netiesioginei 
žalai, ypač nuostoliams dėl negauto pelno. Įmonių atžvilgiu, išskyrus atvejus, kai padaroma 
žala gyvybei ar sveikatai dėl tyčiniai neteisingo ar itin aplaidaus "GESKE Beauty Tech 
GmbH" atstovų ir (arba) jos produkcijos platintojų elgesio, atsakomybė apsiriboja tipiniais, 
numatomais nuostoliais sutarties sudarymo metu, taip pat vidutinių nuostolių, būdingų šiai 
sutarčiai, dydžiu. Tai taikoma ir netiesioginei žalai, ypač nuostoliams dėl negauto pelno. 
Atsakomybė už žalą, atsiradusią dėl: nesilaikant šio naudojimosi vadovo /netinkamo 
naudojimo/neleistinų pakeitimų/techninių modifikacijų/nepatvirtintų atsarginių dalių 
naudojimo/nepatvirtintų priedų naudojimoPretenzijos dėl atsakomybės dėl 
Vokietijos atsakomybę už gaminius reglamentuojantys teisės aktai lieka galioti


